Zmluva o dodavke plynu
(dodavka plynu na zabezpecenie Standardu
bezpecnosti dodavok plynu)

medzi

SPP - distribucia, a.s.



Tato zmluva o dodavke zemného plynu na zabezpe&enie Standardu bezpe¢nosti dodavok
plynu (d’alej len ,,Zmluva*) je uzavreta medzi nasledujicimi zmluvnymi stranami:

Konajtca prostrednictvom/zastipena:

So sTdlom ....ooouiiiiiiii

(@0 F T

IC DPH: oo

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu ..........cccooevveeiiienieniiinieeenne, , oddiel ......... ,
vlozka €. ....cccce..e.

Bankoveé spojenie: ........ccooveviiiiiieiin

CHSI0 VLU v,

IBAN: ..o

SWIFT (BIC): oo

9c¢

d’alej len ,,Dodavatel
a

SPP - distribucia, a.s.
Konajuca prostrednictvom/zastupena:

So sidlom Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35910 739

IC DPH: SK2021931109

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vliozka ¢. 3481/B
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s, Bratislava

Cislo uétu: 2627712668/1100

IBAN: SK64 1100 0000 0026 2771 2668

SWIFT (BIC): TATRSKBX

Bankové spojenie: VUB, a.s., Bratislava

Cislo uétu: 1119353/0200

IBAN: SK74 0200 0000 0000 0111 9353

SWIFT (BIC): SUBASKBX

dalej len ,,SPP-D*

Dodavatel’ a spolo¢nost’ SPP-D su dalej v texte spolo¢ne oznacované tiez ako ,,Zmluvné
strany* alebo kazda samostatne ako ,,Zmluvna strana“.



PREAMBULA

Spolo¢nost’ SPP-D je v zmysle zakona ¢. 251/2012 Z.z. o energetike a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o energetike) ucastnikom trhu s plynom -
prevadzkovatel'om distribucnej siete na uzemi Slovenskej republiky;

B. V zmysle § 22 ods. 3 zakona o energetike je SPP-D, ako prevadzkovatel distribucnej siete,
povinna zabezpecit’ Standard bezpec¢nosti dodavok plynu pre koncovych odberatel'ov plynu
Vv domacnostiach;

SPP-D nema v zasobnikoch plynu s disponibilitou dodavok plynu do siete na uzemi

Slovenskej republiky dostatok zasob plynu na zabezpedenie Standardu bezpeénosti
dodavok plynu v zmysle § 22 ods. 3 a 4 zakona o energetike.

1. Definicie pojmov

1.1. Vtejto Zmluve ajej prilohach maji nasledujuce pojmy a vyrazy nasledovny vyznam,
pokial’ z kontextu nevyplyva nieco iné:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.14.

1.15.

1.16.

Bundle Unit (BU) — mnozstvo plynu predstavujuce denné mnozstvo do 10,7
GWh/deni a celkové mnozstvo do 159 GWh;

celkové zmluvné mnoZstvo — oznacuje maximalne mnozstvo plynu, ktoré je
Dodavatel’ povinny dodat’, a ktoré je spolo¢nost’ SPP-D opravnena nominovat’ za
celé trvanie zmluvnej doby. Celkové zmluvné mnozstvo zavisi od po¢tu BU, ktoré
sa Dodavatel’ zaviazal dodat’ podl’a tejto Zmluvy;

dohodnuté aloka¢né principy — principy dohodnuté v prepojovacej zmluve
medzi spolo¢nostami SPP-D a eustream, a.s., so sidlom Votrubova 11/A, 821 09
Bratislava, ICO: 35 910 712 (d’alej len ,,eustream, a.s.”), v prepojovacej zmluve
medzi spolo¢nostami SPP-D a NAFTA a.s., so sidlom Votrubova 1, 821 09
Bratislava, ICO: 36 286 192 (d’alej len ,,NAFTA a.s.), v prepojovacej zmluve
medzi spolo¢nostami SPP-D a POZAGAS a.s., so sidlom Malé namestie 1, 901
01 Malacky, ICO: 31 435 688 (d’alej len ,,POZAGAS a.s.“);

fixna cena — oznacuje odplatu definovanu v bode 7.1. tejto Zmluvy;

krizova situacia v plynarenstve - oznaCuje stav definovany v § 21 zakona
0 energetike;

kWh — znamena jednotku energetického mnozstva zemného plynu; predstavuje
mnozstvo plynu zodpovedajuce 1 kWh tepelnej energie uvolnenej jeho
dokonalym spalenim. Ako ndsobky kWh moézu byt pouzité¢ jednotky MWh
a GWh;



1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

1.1.15.

m? (normalizovany meter kubicky) - znamena jednotku objemového mnozZstva
zemného plynu, ktoré pri teplote 15°C (288,15 K), absolutnom tlaku 101,325 kPa
a nulovej relativnej vlhkosti ¢ = 0 zabera objem jeden meter kubicky;

Mmaximalne denné mnoZstvo — oznacuje maximalne denné mnozstvo plynu, ktoré
je Dodavatel’ povinny dodat’, a ktoré je spolo¢nost’ SPP-D opravnena nominovat’.
Maximalne denné mnozstvo zavisi od poctu BU, ktoré sa Dodavatel' zaviazal
dodat’ podla tejto Zmluvy;

miesto dodania — odovzdavaci bod, ktorym je vstupny domaci bod, do ktorého
bude Dodavatel’ dodéavat’, a v ktorom bude SPP-D odoberat’ plyn;

Nnominované denné mnoZstvo — oznacuje mnozstvo plynu, ktoré je Dodavatel
povinny dodat’ spolo¢nosti SPP-D, a ktor¢ je spolo¢nost’ SPP-D povinna odobrat’
v sulade s nominaciou spolo¢nosti SPP-D podl'a ¢lanku 5. Zmluvy;

pracovny deii — oznacuje akykol'vek den, ktory nie je sobota, nedel’a, Statny
sviatok alebo iny defi pracovného pokoja v Slovenskej republike;

stredoeurdpsky ¢as - oznacuje greenwichsky stredny cas plus 2 hodiny pocas
letného obdobia a greenwichsky stredny c¢as plus 1 hodina pocas zvySku
kalendarneho roka. Za tymto ucfelom sa definicia ,letného obdobia“ riadi
Smernicou 97/44/EC a Smernicou 2000/84/EC a stvisiacimi predpismi
tykajucimi sa upravy letného casu;

Standard bezpe€nosti dodavok plynu — znamend mnoZstvo plynu potrebného na
dodavky pre koncovych odberatel'ov v domacnostiach v rozsahu a v pripadoch
definovanych v ¢l. 6 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
2017/1938 0 opatreniach na zaistenie bezpe¢nosti dodavky plynu;

variabilna cena - oznacuje odplatu definovanu v bode 7.2. tejto Zmluvy;

vys§ia moc — znamena vyskyt akejkol'vek udalosti, mimo rozumnej kontroly
dotknutej Zmluvnej strany, ktorej zohladnenie by nemohlo byt rozumne
ocakavané v Case uzavretia tejto Zmluvy, vratane, nie vSak vylucne:

(@ vojny, obcianskej vojny, vzbury, explozie, ozbrojeného konfliktu alebo
teroristického ¢inu;

(b) nuklearneho, chemického alebo biologického zamorenia, pokial’ nie je
zdrojom zamorenia konanie Dodavatel’a;

(c) prirodnej katastrofy ako zemetrasenia, poziarov, povodni, hurikanov alebo
inych prirodnych pohrém; a

(d) vladnych zasahov alebo poziadaviek regula¢nych tradov, strajkov, blokad
alebo inych pracovnych sporov (s vynimkou tych, ktoré st spdsobené
Dodavatel'om, zamestnancami Dodavatel’a alebo tretou stranou Spojenou
s Dodavatel'om alebo jej zamestnancami), dovoznych a vyvoznych opatreni
zahrani¢nych vlad.



Je vyslovne dohodnuté, ze

(1) ekonomicka situacia dotknutej Zmluvnej strany;

(i) porusenie Dodavatel'ovho vyhlasenia a zaruky podl’a bodu 10.1.5.;

(iii) wvyhlasenie krizovej situacie v plynarenstve;

(iv) pripady definované v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az ¢) nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 2017/1938 0 opatreniach na zaistenie bezpe&nosti
dodavky plynu,

nie su nikdy povazované za udalosti vyssej moci, a to ani vtedy, ak vzniknu ako

dosledok niektorej z udalosti uvedenych v pism. a) az d) tohto bodu Zmluvy;

1.1.16. vstupny domaci bod — oznacuje vstup z prepravnej siete spolo¢nosti eustream,
a.s. a/alebo podzemnych zasobnikov, a/alebo z t'azobnej siete v Slovenskej
republike do distribu¢nej siete SPP-D (d’alej kazdy samostatne len ,,vstupny
bod*);

1.1.17. zakon o energetike - oznacuje zakon ¢. 251/2012 Z.z. o energetike a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov;

1.1.18. zmluvna doba - oznacuje obdobie od 1. novembra 2021 do 28. februara 2022
vratane.

1.2. Nazvy ustanoveni tejto Zmluvy maja len referen¢na funkciu a nemaju vplyv na obsah
tejto Zmluvy.

1.3. VSetky odkazy na ustanovenia a prilohy st odkazmi na ustanovenia a prilohy tejto
Zmluvy. Prilohy, na ktoré odkazuje tato Zmluva, tvoria neoddeliteI'na stucast’ Zmluvy.

1.4. Odkaz na osobu zahfiia odkaz na akukol'vek fyzickii osobu, obchodnu spolo¢nost’,
zdruZenie, trast, organ Statnej alebo verejnej spravy alebo int pravnickt osobu.

1.5. Odkazmi na zdkonné ustanovenia st odkazy na ustanovenia prislusnych pravnych
predpisov vratane neskorSich zmien, doplneni a vykonévacich predpisov vydanych na
zaklade tychto ustanoveni.

2. Predmet Zmluvy

Za u¢elom zabezpedenia Standardu bezpeénosti dodavok plynu pre koncovych odberatel'ov
plynu v domacnostiach sa Zmluvné strany dohodli, ze Dodavatel' bude SPP-D pocas
krizovej situacie v plynarenstve a/alebo v pripadoch definovanych v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) az
¢) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1938 o opatreniach na zaistenie
bezpecnosti dodavky plynu dodavat plyn, ato vrozsahu a za podmienok dohodnutych
dalej v tejto Zmluve.



3. Povinnosti Zmluvnych stran

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

V pripade, ak po¢as zmluvnej doby bude vyhlasena Krizova situacia v plynarenstve
a/alebo ak nastane niektory z pripadov definovanych v ¢l. 6 ods. 1 pism. a) azZ c)
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2017/1938 o opatreniach na zaistenie
bezpe¢nosti dodavky plynu, Dodavatel sa zavizuje, ze doda SPP-D zemny plyn
maximalne vo vySke celkového zmluvného mnozstva .................. MWh pri
maximalnom dennom mnozZstve .................... MWh/dei, ¢o predstavuje .......... BU.

V pripade, ak bude vyhlasena krizova situacia v plynarenstve a/alebo ak nastane niektory
z pripadov definovanych v €l. 6 ods. 1 pism. a) az c¢) nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 2017/1938 o opatreniach na zaistenie bezpe¢nosti dodavky plynu,
Dodavatel’ sa na zaklade nominacie spolo¢nosti SPP-D, podla ¢lanku 5. tejto Zmluvy,
zavizuje V kazdom dni dodat’ do miesta dodania spolo¢nosti SPP-D nominované denné
mnozstvo plynu a spolo¢nost’ SPP-D sa zavdzuje odobrat’ v mieste dodania nominované
denné mnozstvo plynu.

Dodéavatel sa zavdzuje dodat’ plyn, ktory bude precleny a bude v colnom rezime vol'ného
obehu.

Vlastnicke prdvo anebezpecenstvo Skody na doddvanom plyne prechddzaji na
spolo¢nost’ SPP-D okamihom dodavky plynu spolo¢nosti SPP-D v mieste dodania.

4. Miesto dodania

4.1.

4.2.

Dodavatel’ sa zavizuje dodavat’ a spolocnost’ SPP-D sa zavdzuje odoberat’ nominované
denné mnozstva plynu v mieste dodania.

SPP-D je opravnena operativne poziadat' o iné miesto dodania, pokial’ si to okolnosti
krizovej situacie v plynarenstve a/alebo niektorého z pripadov definovanych v ¢l. 6 ods.
1 pism. a) az c) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2017/1938
0 opatreniach na zaistenie bezpecnosti dodavky plynu budu vyZadovat. Ak buda obe
Zmluvné strany suhlasit, dohoda oinom mieste dodania bude uzavreta v pisomne;j
podobe kontaktnymi osobami v zmysle bodu 16.2.

5. Nominacia SPP-D

5.1

5.2.

Spolo¢nost’ SPP-D je opravnend nominovat’ mnozstvo plynu, obmedzené maximalnym
dennym mnozZstvom, najneskor do 15.00 hod. stredoeurdpskeho ¢asu daného dna. Vzor
formulara nominacie je uvedeny v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Pokial’ spolocnost SPP-D nominuje mnozstvo plynu presahujice maximélne denné
mnoZzstvo, bude sa za nominované denné mnoZstvo povazovat Maximalne denné



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

mnozstvo. Pokial’ by spolo¢nost’ SPP-D svojou dennou nominéciou prekrocila celkové
zmluvné mnozstvo, potom sa za nominované denné mnozstvo bude povazovat’ rozdiel
medzi celkovym zmluvnym mnozstvom a sumou predoslych nominacii podla tejto
Zmluvy.

Dodavatel’ bezodkladne, najneskor vak do 2 hodin po doruéeni nominacie, ktora nespliia
podmienky niektorého z ustanoveni bodov 5.1. a 5.2. vyssie, pripadne podmienky inych
ustanoveni tejto Zmluvy, oznami tuto skutocnost’ spolo¢nosti SPP-D, ktord je povinna
nominaciu bezodkladne opravit’ tak, aby bola v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.
V pripade, ak spolo¢nost’ SPP-D nominaciu v primeranej dobe, najneskor v§ak do 2 hodin
od ozndmenia skuto¢nosti, Ze tato nesplia niektoré podmienky ustanoveni tejto Zmluvy,
neopravi a nedoru¢i Dodavatel'ovi, je Dodavatel’ opravneny takuto nominaciu odmietnut’,
pricom sa za nominované¢ denné mnozstvo bude povazovat 0 MWh. Ak Dodavatel
neodmietne nominaciu spolo¢nosti SPP-D, bude sa povazovat’ nominacia za potvrdenu.

Potvrdenie dodanych mnozstiev plynu prebehne v zmysle dohodnutych alokaénych
principov medzi prevadzkovatelom distribu¢nej siete - spolo¢nostou SPP-D a
prevadzkovatelom prepravnej siete - spolo¢nostou ecustream, a.s. a/alebo medzi
prevadzkovateI'mi podzemného zasobnika plynu - spolo¢nostou NAFTA a.s. a/alebo
POZAGAS a.s. Za dodané mnozstvo bude povazované mnozstvo plynu podla posledne;j
potvrdenej nomindcie.

O dodani a odobrati mnozstva zemného plynu podl'a potvrdenej nominacie SPP-D
podpiSu opravneni zastupcovia Zmluvnych stran preberaci protokol, a to najneskor do
piateho pracovného dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom
Dodavatel’ dodal plyn. Takto podpisany protokol sluzi ako podklad pre vystavanie faktary
v zmysle ¢lanku 8. Zmluvné strany poveruji na vystavenie a odsthlasenie protokolov
zastupcov uvedenych v bode 16.2. Vzor odovzdavaco - preberacieho protokolu tvori
Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy. Odovzdavaco-preberaci protokol sa vyhotovuje aj v pripade,

ak v predchadzajiicom mesiaci bolo dodané mnozstvo plynu podl'a tejto Zmluvy vo vyske
0 MWh.

Zmluvna strana, ktora sa dozvie, Ze nebude schopna z akéhokol'vek dévodu dodat” alebo
odobrat’ celé nominované denné mnozstvo alebo jeho Cast’, je povinna takuto skuto¢nost’
bez zbyto¢ného odkladu oznamit druhej Zmluvnej strane spolu so S$pecifikaciou
mnozstva, ktoré nebude schopna dodat’ alebo odobrat’.

V pripade, Ze spolo¢nost’ SPP-D nevykona nominaciu v sulade s tymto ¢lankom 5., bude
sa za nominované denné mnozstvo povazovat' 0 MWh.

Dodéavatel poskytne SPP-D informaciu o identifikaénom kdde (upstream kode), ktory ma
prideleny prislusnym operatorom pre kazdy vstupny bod, z ktorého dodava plyn SPP-D
podl’a tejto Zmluvy, najneskor 30 dni pre diiom ucinnosti tejto Zmluvy.



6. Kvalita

6.1.

6.2.

6.3.

Dodavatel sa zavizuje, ze kvalita zemného plynu v mieste dodania bude spinat’ parametre
uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Ak parametre zemného plynu v mieste dodania nie st v stlade s parametrami podla
Prilohy €. 1 tejto Zmluvy, SPP-D ma pravo odmietnut’ takuto dodavku zemného plynu
a odmietnut’ podpisat’ preberaci protokol.

Aj v pripade, ak zemny plyn ktory nespiiia parametre podla Prilohy &. 1 tejto Zmluvy
bude odobraty SPP-D, nevylucuje to narok na nahradu $kody SPP-D spdsobent dodavkou
plynu nesplnajiuceho parametre uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

7. Odplata

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Zmluvné strany sa dohodli na fixnej cene za zabezpecenie dodavok plynu podla tejto
Zmluvy pocas zmluvného obdobia vo vyske .................. EUR (slovom ...
eur).

Okrem fixnej ceny podl'a bodu 7.1. vyssie, sa spolo¢nost’ SPP-D zavidzuje uhradit’ aj
variabilni cenu, ktorej vyska sa urci v zavislosti od mnozstva plynu odobratého na
zadklade tejto Zmluvy. Variabilnd cena sa urci ako néasobok jednotkovej ceny ..........
EUR/MWh, vynasobenej mnozstvom dodaného plynu v MWh.

Vo fixnej cene ani vo variabilnej cene nie je zahrnuta DPH. DPH sa uplatni v zmysle
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.

Spolo¢nost’ SPP-D je z pohl'adu spotrebnej dane platitelom dane zo zemného plynu.

8. Platobné podmienky

8.1.

8.2.

Fakturacia sa uskuto¢ni mesa¢ne v EUR na zdklade udajov uvedenych v odovzdavaco-
preberacom protokole o dodani a prebrati dodaného plynu.

Spolo¢nost’ SPP-D sa zavizuje uhradit’ Dodavatel'ovi pomernu Cast’ z fixnej ceny podla
Tabulky ¢. 1 nizsie do 60 dni odo dna dorucenia faktiry vystavenej Dodavatel'om na
zaklade odovzdavaco-preberacieho protokolu a doruc¢enej spolo¢nosti SPP-D.

Tabulka ¢. 1

Mesiac pomerné rozdelenie fixnej ceny | platba fixnej ceny
november 2021 25% . EUR
december 2021 25% e, EUR
januar 2022 25% . EUR




8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

februar 2022 25% EUR

SPOLU 100% EUR

Ak dojde v prislusnom kalendarnom mesiaci k dodavke plynu podla tejto Zmluvy,
spolo¢nost’ SPP-D sa zavézuje uhradit’ Dodéavatel'ovi variabilnu cenu za dany mesiac,
v ktorom bola dodavka realizovana, do 60 dni odo diia dorucenia faktury vystavenej
Dodavatel'om na zaklade odovzdavaco-preberacieno protokolu a dorucenej spolo¢nosti
SPP-D.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Dodavatel'ovi vznikne vo¢i SPP-D pravo na zaplatenie
akejkol'vek finan¢nej Ciastky, Dodavatel’ si uplatni toto svoje pravo vystavenim faktury
a jej doruc¢enim SPP-D najneskor do piatich (5) pracovnych dni od zaciatku kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom dané pravo vzniklo. Splatnost’ faktur
vystavenych Dodavatel'om bude 60 dni odo dila dorucenia danej faktary spolo¢nosti SPP-
D. Faktura bude obsahovat vSetky nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov
a sucasne nasledovné udaje:

- ICO, IC DPH a DIC oboch Zmluvnych strén;

—  datum vystavenia;

—  datum dodania;

- oznacenie, ze ide o faktaru;

—  miesto registracie Zmluvnej strany a ¢islo dokumentu, podla ktorého k registracii
doslo;

—  (Cislo objednavky alebo zmluvy s uvedenim ich oznadenia a dditumu vyhotovenia
alebo uzavretia;

—  datum splatnosti;

—  formu uhrady prevodnym prikazom;

—  bankové spojenie Dodavatela vo forme IBAN, SWIFT (BIC);

— sumu k ahrade;

— meno a priezvisko, podpis a telefonické spojenie zodpovedného zamestnanca
Zmluvnej strany, ktora vystavila faktaru;

—  peciatku vystavovatel'a faktury.

Faktury budi vystavené v mene euro.

Za den splnenia peniazného zavizku sa povazuje dent odpisania dlznej sumy z t¢tu dlZnika
v prospech Uctu veritela. Pokial posledny den lehoty splatnosti pripadne podla
slovenského kalendara na dei, ktory nie je pracovnym diiom, ako deii splnenia pefiazného
zaviazku bude Zmluvnou stranou za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych
podmienok a bez sankcii akceptovany nasledujtci prvy pracovny dei.

Bankové spojenie dodavatel'a vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktire musi
byt zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V opa¢nom pripade je SPP-D
opravnena uhradit’ fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na faktare, priCom v
takom pripade nezodpovedd za pripadnu Skodu, ktora méze Dodavatel'ovi v dosledku
nespravne adresovanej thrady vzniknut'.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat’ podstatné dohodnuté ndleZitosti podla tejto
Zmluvy, je SPP-D opravnena faktaru vratit' bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktary



prestava plynuat lehota splatnosti a tato zane plynat’ znova odo diia dorucenia opravene;j
(novej) faktary SPP-D.

8.8. Uhrada zavizkov oboch Zmluvnych stran bude vykonana prevodnym prikazom v mene

euro.

8.9. Bankové poplatky za finan¢né prevody:

a) Bankové poplatky pri SEPA platbe budu aplikované v zmysle prijatych pravidiel
SEPA platby a nie inak.

b)  Bankové poplatky pri NON SEPA platbe na izemi Slovenskej republiky znasa SPP-
D, ostatné poplatky znaSa Dodéavatel. V pripade poruSenia zmluvnej podmienky
suvisiacej s uhradou, moéze poskodend Zmluvna strana pozadovat’ preplatenie
vSetkych bankovych poplakov od Zmluvnej strany, ktora poruSenie zavinila.

8.10. Ziadna Zmluvna strana nie je opravnena postupit’ akikolvek pohladavku na zéklade

alebo v suvislosti s touto Zmluvou bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany.

8.11. Povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa dani su uvedené v Prilohe ¢. 4.

9. Zodpovednost’

9.1

9.2.

PoruSenie povinnosti Dodéavatela

9.1.1. Bez vplyvu na akékol'vek iné prava alebo prostriedky napravy, Dodavatel’ stihlasi
a zavézuje sa, ze ak nedoda nominované denné mnozstvo plynu riadne a vcas
v sulade s touto Zmluvou pre dany deit X podl'a nominacie SPP-D, je povinny
zaplatit’ SPP-D za dany dent zmluvnu pokutu v nasledovnej vyske:

FC/5 x (1 - DMx / PMx)
kde:
FC je fixna cena podl'a bodu 7.1.

PMx je nominované denné mnozstvo na den X, najviac vSak maximalne denné
mnozstvo plynu podla bodu 3.1. (v MWh).

DMy je skuto¢né dodané denné mnozstvo plynu v dni X (v MWHh).

9.1.2. Ustanovenie bodu 9.1.1. nezbavuje Dodavatel'a povinnosti dodat’ nominované
mnozstvo plynu SPP-D.

Porusenie povinnosti SPP-D
9.2.1. V pripade, ak je SPP-D v omeskani ohl'adom akejkol'vek zavizkovej platby na

zéklade tejto Zmluvy, je povinnad zaplatit Dodédvatel'ovi Urok z omeSkania vo
vyske 0,02% z dlznej Ciastky za kazdy den omeskania.
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Kazda zo Zmluvnych stran sa zavdzuje nahradit’ celt skodu druhej Zmluvnej strane,
sposobenu akymkol'vek narokom, stratou, ujmou, zodpovednost'ou, pokutou, nakladmi
a/alebo vydavkami akejkol'vek povahy, a ktora bola spésobend v suvislosti S omeSkanim,
riadnym nesplnenim alebo inym poruSenim akejkol'vek povinnosti vyplyvajtcej z tejto
Zmluvy a/alebo prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvna strana, ktorej hrozi §koda, je povinna s prihliadnutim na okolnosti pripadu urobit’
opatrenia potrebné na odvratenie Skody alebo na jej zmiernenie.

Uplatnenie si akéhokol'vek naroku SPP-D na zaplatenie, alebo aj skuto¢né prijatie
akejkol'vek platby zo strany SPP-D z titulu zmluvnej pokuty od Dodavatel’a, sa Ziadnym
spdsobom nedotyka naroku SPP-D na nahradu Skody alebo odskodnenie na zaklade tejto
Zmluvy. Zaplatena zmluvna pokuta sa vSak odrata od nahrady skody alebo odskodnenia,
na ktort mé SPP-D narok na zaklade tejto Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovedna za $kodu spdsobent nespravnou alebo
chybnou instrukciou druhej Zmluvnej strany pod podmienkou, ze Zmluvna strana ktora
obdfzala inStrukciu, upozornila inStruujucu Zmluvnu stranu dopredu pisomne o takejto
nespravnosti ¢i chybe.

10. Vyhlasenia a zaruky

10.1. Zmluvné strany vyhlasujt a zarucuju sa za to, ze:

10.1.1.im ziadny iny zavdzok a/alebo obmedzenie akéhokol'vek druhu nebréni alebo
neprekaza v uzatvoreni tejto Zmluvy a v plneni povinnosti v nej stanovenych;

10.1.2.pocas trvania tejto Zmluvy nevezmu na seba taky zavdzok a/alebo obmedzenie,
ktoré by im akymkol'vek sposobom brénilo, ovplyviiovalo, bolo nezluciteI'né alebo
vytvaralo konflikt zaujmov s plnenim akejkol'vek povinnosti na zaklade tejto
Zmluvy;

10.1.3.tato Zmluva bola riadne schvalena a podpisana Zmluvnymi stranami a zaklada
platny apravne zavidzny zavdzok Zmluvnych stran, ktorého splnenie je
vymahateI'né vo¢i Zmluvnym stranam za podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

10.1.4.podl'a najlepsich vedomosti Zmluvnych stran v ¢ase podpisu tejto Zmluvy, nie st
Zmluvné strany ucastnikom Zziadneho stdneho, arbitraZzneho alebo spravneho
konania, ktoré¢ moZe negativne ovplyvnit’ platnost, u€innost’ alebo vyméhatel'nost’
tejto Zmluvy alebo plnenie povinnosti Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy;

10.1.5.ziskali vSetky povolenia, licencie a sthlasy potrebné na riadne plnenie svojich
zavazkov z tejto Zmluvy a vyvinil primerané usilie na to, aby zostali zachované a
platné pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy.

10.2. Dodavatel je povinny pri podpise tejto Zmluvy doloZit’ doklady o zabezpeceni prepravne;j

resp. skladovacej kapacity a doklady o zabezpeceni zemného plynu v zmysle parametrov
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dodéavky podla tejto Zmluvy a to formou ¢estného vyhldsenia, v ktorom zaroven popise
spOsob zabezpecenia potrebnej kapacity a plynu. Dodévatel’ je povinny na zaklade vyzvy
SPP-D do 20 kalendarnych dni predlozit’ potvrdenie prevadzkovatel'a prislusnej siete
resp. zasobnika plynu o zazmluvneni prislusnej kapacity a/alebo potvrdenie prislusného
dodévatela/prevadzkovatela zasobnika o zabezpeceni dodavky plynu na celé¢ obdobie
dodavky podla tejto Zmluvy.

10.3. Dodavatel’ berie na vedomie, ze porusenie ktoréhokol'vek vyhlasenia alebo zaruky podla
tohto ¢lanku 10. sa povazuje za poruSenie tejto Zmluvy a zavdzuje Sa plne a G¢inne
odskodnit’” SPP-D za vsetky a akékol'vek jej priame alebo nepriame straty, zavazky,
Skody, naklady, vydavky, naroky a pokuty, ktoré su zalozené, vyplyvaju alebo stvisia
s poruSenim akéhokol'vek vyhlasenia alebo zaruky podl'a tohto ¢lanku 10. (vratane a bez
obmedzenia vydavkov a nakladov vzniknutych alebo vyvolanych na strane SPP-D pri
naprave predmetného poruSenia alebo obstarani napravy takéhoto porusenia
prostrednictvom tretej strany a/alebo nadobudnuti rovnakého alebo obdobného plnenia
dodavky od tretej strany/tretich stran).

11. VysSia moc

11.1 V pripade vyskytu vyssej moci je dotknutd Zmluvna strana povinna:

11.1.1 bezodkladne pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej strane povahu prekazky, ktora jej
brani alebo bude branit’ v plneni povinnosti, o jej dosledkoch a predpokladanej
dlzke jej trvania;

11.1.2. vyvinut' vSetko rozumné TUsilie na obmedzenie nepriaznivych ucinkov
sposobeného meskania alebo neplnenia pre druhtt Zmluvnu stranu.

11.2 Pokial’ ktordkol'vek zo Zmluvnych stran nebude schopna v dosledku okolnosti vyssej
moci plnit’ svoje povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy po dobu dlhsiu ako jeden mesiac,
ma druhd Zmluvna strana pravo od tejto Zmluvy odstupit’.

12. Spolupraca a oznamovanie udajov podl’a nariadenie REMIT

12.1. Zmluvné strany sa zavidzuju navzajom spolupracovat’ v uskutocnovani takych tikonov
a formalit, ktoré mozu byt vyZadované po dni nadobudnutia Gi¢innosti tejto Zmluvy pre
riadne plnenie Zmluvy.

12.2. V pripade, ak SPP-D doruc¢i Dodavatel'ovi do dvoch tyzdinov po uzatvoreni tejto Zmluvy
pisomné poverenie na oznamovanie udajov podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1227/2011 o integrite a transparentnosti velkoobchodného trhu s energiou
(d’alej len ,,nariadenie REMIT®), je Dodavatel’ povinny v mene SPP-D oznamovat’
vSetky tdaje tykajuce sa tejto Zmluvy tak, aby boli splnené vSetky poziadavky/povinnosti
vyplyvajuce z nariadenia REMIT pre SPP-D.
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13. Dovernost’ informacii

131

13.2

13.3

134

135

Doverné informacie su akékol'vek informacie verejne nepristupné, technické, obchodné
alebo iné informacie, ktoré niektora Zmluvna strana (d’alej aj ako ,,Poskytovatel**) oznaci
ako doverné, alebo s ktorymi sa ma nakladat’, vzh'adom na okolnosti zname Zmluvnej
strane (d’alej aj ako ,,Prijimatel*), pri poskytnuti informacii ako s dovernymi, alebo
akékol'vek informacie, z povahy ktorych je pochopitel'né pre aktkol'vek osobu, ze su
doverné. Zmluvné strany sa dohodli, ze ustanovenia o cene uvedené v ¢lanku 7. a bode
8.2. sa povazuju za doverné.

Dovernymi informaciami nie st informacie, ktoré (i) st, alebo sa nésledne stanu verejne
dostupnymi inak ako porusenim povinnosti podla tejto Zmluvy Prijimatel'om; (ii) boli
ziskané od tretej osoby, ktora je opravnena Sirit’ tieto informacie; alebo (iii) ktoré boli
nezévisle vyvinuté Prijimatelom bez pouzitia akychkol'vek dovernych informacii podla
tejto Zmluvy.

Prijimatel’ moze pocas piatich (5) rokov od uzavretia tejto Zmluvy pouzit' doverné
informdcie iba na ucely tejto Zmluvy a bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia nesmie
poskytnut’ akékol'vek doverné informécie tretim osobam, okrem nizS§ie uvedenych
pripadov.

Kazda zo Zmluvnych stran méze poskytnit” doverné informacie inej osobe, s ktorou
planuje vstapit’ alebo uz vstapila do akéhokol'vek spdsobu spoluprace, alebo uzavrela ina
dohodu tykajicu sa zmluvnych vztahov podla tejto Zmluvy. V pripadoch uvedenych v
predchadzajiicej vete modze prisluSnda Zmluvna strana poskytnat takéto doverné
informadcie iba (i) v rozsahu, v ktorom je to nevyhnutné pre danu spolupracu a ak (ii) sa
tato osoba pisomne zaviaze s prislusnou Zmluvnou stranou v zaujme oboch Zmluvnych
stran dodrziavat’ dovernost’ poskytnutych informacii za rovnakych podmienok, aké su
uvedené v tejto Zmluve (s prisluSnymi primeranymi Upravami).

Prijimatel je opravneny poskytnit’ doverné informécie:

a) kompetentnému  sidnemu, rozhodcovskému alebo inému prisluSnému
rozhodovaciemu orgdnu, v suavislosti s akymkolvek sudnym alebo
rozhodcovskym konanim vzniknutym a vedenym v stvislosti s obchodnymi
vztahmi medzi Zmluvnymi stranami;

b) ak je ich poskytnutie pozadované prikazom prislusného sudu,

C) v stlade so zdkonom, predpisom, podl'a ktorého je Zmluvna strana povinna alebo
pozadovand konat’;

d) organu Statnej spravy cenovej regulacie v sietovych odvetviach;

e) vladnej, bankovej, daniovej alebo inej kontrolnej autorite, ktord je opravnena a

kompetentna ich vyzadovat, a to vSetko za podmienky, ze Prijimatel’ (ak je to
mozné a V sulade s pravnymi predpismi) v€as a vopred oznami takuto povinnost’
poskytnut’ doverné informacie Poskytovatelovi a bude spolupracovat s
Poskytovatel'om na naklady Poskytovatel'a na zabezpeceni potrebného prikazu,
rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych informacii; alebo

f) auditorom, danovym alebo pravnym poradcom zmluvnych stran, ktori si zo
zékona viazani ml¢anlivostou.
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14. Platnost’ Zmluvy

14.1. Tato Zmluva je platna dfiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a ¢inna je od 1. novembra
2021 a uzaviera sa na dobu urcitua do 28. februara 2022 vratane. Body 5.8., 12.2. a ¢l. 17.
Zmluvy su u¢inné ditom podpisu Zmluvy Zmluvnymi stranami.

14.2. Pokial’ je niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy v celosti alebo len s¢asti neplatné alebo
nevymahatel'né, alebo sa stane neskor neplatnym alebo nevymahatelnym, nema to vplyv
na platnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju také
ustanovenie bezodkladne nahradit’ ustanovenim, ktoré zachovd zmysel pdvodného
ustanovenia a bude zodpovedat’ povodnej vOli stran a ucelu tejto Zmluvy.

15. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

15.1. Tato Zmluva a vztahy z nej vyplyvajuce sa budu riadit’ a vykladat’ v sulade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky (neprihliada sa na kolizne ustanovenia).

15.2. Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran ma pravo predlozit’ druhej Zmluvnej strane namietky,
ktoré vzniknu v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy v pisomnej forme.

15.3. Ak neddjde k mimosudnej dohode do troch mesiacov od predlozenia ndmietok podla
bodu 15.2., vsetky spory, ktoré vznikni v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, buda
rozhodované sudom v Slovenskej republike.

16. Komunikacia

16.1. Nominacie, potvrdenia ainé technické otazky, si budii Zmluvné strany oznamovat
prostrednictvom vhodnych elektronickych komunikaénych prostriedkov na niZSie
uvedené adresy. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informacie sa Zmluvna
Strana zavizuje, bez zbyto¢ného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej
strane.

Na strane spolo¢nosti Dodavatel’a:

MENO: v, MENO: v
TelefOn: .o, TelefOn: oo
E-mail: oo E-mail: o,

Na strane spolo¢nosti SPP-D:

Meno: Ing. Andrej Spano Meno: Ing. Cubo$ Jurci
Telefon: +421-2-2040-2160 Telefon: +421-2-2040-2163
E-mail: E-mail: lubos.jurci@spp-distribucia.sk

andrej.spano@spp-distribucia.sk
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16.2. Akékol'vek in¢é informacie a dokumenty st si Zmluvné strany povinné zasielat’' v pisomnej
forme na nizsie uvedené adresy.

Na strane spoloc¢nosti Dodavatel’a:

MENO: v MENO: v
Y AN | (Y- Y AN | (=Y
TelefOn: ..oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee TelefOn: .ooooeeeeeeeeeeee e

Na strane spolo¢nosti SPP-D:

Meno: Mgr. Jan Sykora Meno: Ing. Marek Paal

Adresa: Mlynské Nivy 44/b, 825 11 | Adresa: Mlynské Nivy 44/b, 825 11
Bratislava Bratislava

Telefon: +421-2-2040-2291 Telefon: +421-2-2040-2010

V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade
tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavizuje
0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druht Zmluvnu stranu; v takomto
pripade je pre dorucovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim koreSpondencie.

16.3. Informécie, ozndmenia a dokumenty sa budu povazovat’ za dorucené: (i) momentom
odovzdania na prislu$nej adrese stanovenej v stlade s bodom 16.2. Zmluvy (v pripade
osobného dorucenia a dorucenia postou alebo kuriérom), alebo (i) momentom dorucenia
Vv pripade doruc¢ovania e-mailom. Oznédmenia alebo dokumenty doruc¢ené po 17:00 hod.
stredoeurdpskeho ¢asu sa budu povazovat’ za dorucené v nasledujlici pracovny dei.
V pripade dorucovania koreSpondencie postou sa za den dorucenia koreSpondencie
povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu
koreSpondenciu prevziat’, alebo v ktory marne uplynie najmenej dvojtyzdnova ulozna
doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo
Vv ktory je na zasielke dorucovanej postou Zmluvnej strane preukazatel'ne zamestnancom
posty vyznacena poznamka, ze ,,adresat sa odst’ahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ina
poznamka podobného vyznamu.

17. Ukoncenie Zmluvy

17.1. Bez vplyvu na akékol'vek prava alebo prostriedky napravy, ktoré vzniknu niektorej
Zmluvnej strane vo¢i druhej Zmluvnej strane z poruSenia alebo neplnenia tejto Zmluvy,
tato Zmluva moze byt ukoncena:

17.1.1. pisomnym odstupenim SPP-D v pripade:
(a) porusenia povinnosti Dodavatel'a vyplyvajucej z tejto Zmluvy, pokial
takéto porusenie nebude napravené do desiatich (10) dni po tom, ¢o

bolo doru¢ené Dodavatel'ovi pisomné upozornenie na porusenie jeho
povinnosti;
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(b) ak Dodavatel vstapil do likvidacie, konkurzu, restrukturalizacie alebo
in¢ho insolven¢ného konania, bez ohl'adu na jeho dobrovolnost’;

(c) ak Dodavatel nemdze na zaklade zakona alebo rozhodnutia
vykonévat’ podnikatel'skll ¢innost’ alebo jej podstatnt ¢ast’;

(d) ak akékol'vek povolenie, licencia a/alebo suhlas potrebny na riadne
plnenie zaviazkov Dodavatel’a z tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu
strati svoju platnost’ alebo je zrusené;

(e) ak sa Dodavatel' dostane do platobnej neschopnosti, alebo nie je
schopny platit’ svoje dlhy v Case ich splatnosti, alebo Dodavatel
zastavi, alebo hrozi, Ze zastavi platby svojich splatnych pohl'adavok,
alebo tretia strana zacne rokovania s jednym alebo viacerymi
veriteImi s umyslom restrukturalizovat’ dlhy Dodévatela; alebo ak
tretia strana podnikne akékol'vek kroky vo vztahu ku konaniam
s obdobnym ucinkom;

(f) ak Dodavatel’ nepredlozi akykol'vek doklad/potvrdenie podla bodu
10.2. alebo v pripade nepravdivych alebo netplnych udajov
uvedenych v takomto doklade/potvrdent;

() ak bude ktorékol'vek =z vyhlaseni predlozenych Dodavatel'om
spolo¢nosti SPP-D pred uzavretim tejto Zmluvy pocas sutaze
»lender na dodavku plynu pocas krizovej situacie® obsahovat
nepravdivy udaj;

(h) porusenie povinnosti Dodavatela vyplyvajucej z iného zaviazkového
vzt'ahu medzi Dodavatelom a SPP-D a/alebo vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu, pokial’ takéto porusenie nebude napravené do
desiatich (10) dni po tom, ¢o bolo doru¢ené Dodavatel'ovi pisomné
upozornenie na porusenie jeho povinnosti;

(i) ak Dodavatel’ podal pred uzavretim tejto Zmluvy alebo poda pocas
doby trvania tejto Zmluvy voci SPP-D ndvrh na zacatie sudneho
konania a/alebo rozhodcovského konania podla zdkona ¢. 244/2002
Z. . 0 rozhodcovskom konani, v zneni neskor$ich predpisov a/alebo
obdobného konania.

17.2 Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a berti na vedomie, Ze Dodévatel nie je opravneny
ukon¢it’ tato Zmluvu pocas zmluvnej doby, a to ani v pripade vyskytu vyssej moci.

18. Zavere¢éné ustanovenia

18.1. Tato Zmluva méze byt doplnend a zmenena len pisomnym dodatkom podpisanym oboma
Zmluvnymi stranami.
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18.2. Tato Zmluva ako celok a vSetky informacie v nej obsiahnuté sa povazuju za doverné
v zmysle ¢lanku 13. tejto Zmluvy.

18.3. Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnend postipit’ akékol'vek prava alebo povinnosti
vyplyvajice z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchddzajuceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany.

18.4. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch originaloch v slovenskom jazyku, pri¢om kazda
Zmluvna strana obdrzi dva originaly.

ZA i Za SPP - distribicia, a.s.:

AV , dha V Bratislave, dina
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Priloha ¢. 1

Kvalitativne parametre zemného plynu

Zlozenie plynu v mol %
metan (CHa) min. 92
etan  (CzHe) max. 4
propan (CsHs) max. 2
butan (C4Hao) max. 2
Sﬁgsgd(ﬁ();?n a iné tazsie max. 2
dusik  (N2) max. 3
oxid uhligity (CO2) max. 3
kyslik nie je

Obsah sirnych zloziek v mg.m-3

sirovodik (H2S) max. 2
merkaptanova sira max. 5,6
celkova sira max. 20

Ostatn

é parametre

rosny bod vody

max. -7°C pri tlaku 3,92
MPa

rosny bod uhlovodikov

Ziadne uhlovodiky nesmu
kondenzovat pri teplote
0°C alebo vysSej pri
prevadzkovom tlaku

bazicka vyhrevnost

33,49 MJ/m3
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Priloha ¢. 2

Odovzdavaco-preberaci protokol
dodavky plynu pre SPP - distribucia, a.s.

za mesiac .......
Obdobieod : ..... do: .......

MnoZstvo zemného plynu MWh

Fixna cena EUR

Jednotkova variabilna EUR / MWh

cena

Variabilna cena EUR

Celkova cGiastka EUR
Datum

SPP —distribucia, a.s.
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Priloha ¢. 3

Nominacia So$
Standard bezpecnosti dodavok pre domacnosti
Miynské nivy 44/b, 82511 Bratislava Slovensky plynarensky dispecing

Akciovd spolotnost je zapisandv Obchodnam registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel Sa, vioZka £islo 3481/B

| Identifikacné udaje Prevadzkovatefa distribucnej siete SPP - distribicia, a.s.
Dbchodné meno SPP - distriblcia, a.5.
E-mail spd@spp-distribucia.sk
Il. ldentifikacné ddaje Uiivatefa DS

Obchodné meno

Telefon

E-mail

PLYNARENSKY DEN:

PORADOVE CiSLO HOMINACIE :

Shipper par

Mnozstvo (kWh)

Il Oznamenie dennej nominacie Prevadzkovatefa distribucnej siete SPP - distribucia, a.s.
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Priloha ¢. 4

Danové naleZitosti
Pre ucely tejto Prilohy ¢. 4 maju pojmy pisané velkymi zaciatoénymi pismenami tento
vyznam:

DPH dan z pridanej hodnoty;

EU Eurdpska tnia;

Obchodny ziakonnik zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v platnom zneni,
Zakon o DPH zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znenti;
SR Slovenska republika;

Predavajuci Dodavatel’;

Kupujuci SPP-D.

1.1. VSeobecné ustanovenia

1.1.1. Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti podl'a pravnych
predpisov platnych v SR s vyli¢enim moznosti prevzatia dafiovej povinnosti za obchodného
partnera.

1.1.2.Zmluvné strany sa zavdzuji akceptovat’ akékol'vek legislativne zmeny v prdvnom
poriadku Slovenskej republiky tykajuce sa dani (napr. sadzba dane, zmeny spdsobu vyberania
dane a pod.), ktoré sa dotkntt Zmluvy a budi reSpektovat’ ich aplikaciu pocas doby ich platnosti.
Predavajtci sa zavizuje akukol'vek zmenu vo svojom vztahu k dailovym povinnostiam voci
SR ihned” konzultovat’ s Kupujicim a na vyZiadanie predlozi Kupujucemu vsetky podklady
potrebné pre riadne vysporiadanie svojich danovych povinnosti.

1.1.3.Predévajuici je pocas trvania Zmluvy povinny pisomne oznamit® Kupujucemu datum
zrusenia registracie platitela DPH a/alebo datum registracie platitel'a DPH alebo datum zmeny
IC DPH sucasne s novym IC DPH a to bezodkladne po tomto datume.

1.2. Osobitné danové nalezitosti pre zmluvy s medzinarodnym prvkom

1.2.1. Ustanovenia tohto bodu 1.2. Prilohy €. 4 sa na pravu prav a povinnosti Zmluvnych stran
vztahuju iba za predpokladu, ze ide o zmluvu s medzinarodnym prvkom. Na tcely bodu 1.2.
Prilohy ¢. 4 sa za zmluvu s medzinarodnym prvkom povazuje zmluva, v ktorej na strane
Predavajuceho vystupuje zahranicny subjekt.

1.2.2.Zahrani¢nym subjektom sa na ucely bodu 1.2. Prilohy ¢. 4 rozumie fyzicka osoba,
pravnicka osoba, alebo iny Utvar s pravnou subjektivitou, ktory mé bydlisko alebo sidlo mimo
uzemia SR.

1.2.3.Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti zo zmluvy
s medzinarodnym prvkom podl'a platnych pravnych predpisov $tatu, v ktorom su rezidentmi a
v stlade s platnymi medzinarodnymi prdvnymi normami s vyli¢enim moznosti prevzatia
danovej povinnosti za obchodného partnera.

1.2.4.Zahrani¢ny subjekt predlozi Kupujucemu na vyziadanie képiu potvrdenia danového
(finan¢ného) uradu o daiovom domicile (rezidencii).

1.2.5. Zahrani¢ny subjekt predlozi Kupujucemu k podpisu tejto Zmluvy Cestné prehlasenie o
tom, ¢i ma alebo nemd na izemi Slovenskej republiky stalu prevadzkaren v zmysle pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike, resp. medzinarodnej zmluvy ako aj prehlasenie, ¢i
ma na uzemi Slovenskej republiky prevadzkaren v zmysle zakona o DPH platného
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v Slovenskej republike. V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt ma na uzemi Slovenskej republiky
stalu prevadzkaren resp. prevadzkaren pre ucely DPH, stucast'ou Cestného prehlasenia bude aj
informadcia, ¢i sa predmet Zmluvy bude realizovat’ prostrednictvom tejto prevadzkarne. Ak
zahrani¢nému subjektu vznikne na tzemi Slovenskej republiky stala prevadzkareii po podpise
tejto Zmluvy, je povinny o tejto skutocnosti bezodkladne informovat’ Kupujtceho.

1.2.6.V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt je rezidentom ¢lenského $tatu EU alebo danovnikom
Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor a ma na uzemi Slovenskej republiky stalu
prevadzkaren, predlozi Kupujucemu prehlasenie, Ze podlieha zdaneniu na Uzemi tohto
&lenského $tatu EU z prijmov zo zdroja na izemi, ako aj mimo tizemia tohto &lenského $tatu
EU, pricom zahraniény subjekt nie je povazovany na uzemi Slovenskej republiky za dafiovnika
s neobmedzenou dafiovou povinnostou.

1.2.7.V pripade, Ze zahraniény subjekt nie je rezidentom &lenského $tatu EU alebo dafiovnikom
Statu tvoriaceho Eurdpsky hospodarsky priestor a ma na uzemi Slovenskej republiky stalu
prevadzkaren, predlozi Kupujicemu turadne overent kdpiu osvedcenia o registracii za platitel’a
dane z prijmov na uzemi Slovenskej republiky, ako aj pravoplatného rozhodnutia prislusného
spravcu dane o tom, Ze plati preddavky na dan podl'a zakona ¢. 595/2003 Z.z. 0 dani z prijmov
v zneni neskorSich pravnych predpisov (dalej len ,,zdkon o dani z prijmov*) platného v
Slovenskej republike. Kupujuci aZ na zéklade predloZenia vysSie uvedenych dokladov nezrazi
sumu na zabezpecenie dane, pripadne bude postupovat’ podla toho, ako bude uvedené v
rozhodnuti prislusného spravcu dane.

1.2.8.V pripade, ak ma zahrani¢ny subjekt na uzemi Slovenskej republiky stalu prevadzkaren
anepredloZi rozhodnutie prisluSného spravcu dane o plateni preddavkov na dan z prijmov podl'a
predchadzajiiceho bodu, Kupujtci zrazi z platieb sumu na zabezpecenie dane za plnenia podl'a
Zmluvy v stilade so zdkonom o dani z prijmov platnym v Slovenskej republike, resp. v stulade
s medzindrodnou zmluvou, ktord ma prednost pred tymto zdkonom, v den uhrady. Ak
zahrani¢ny subjekt plati preddavky na daii z prijmov, avSak prislusny spravca dane rozhodol vo
veci zrazania preddavkov na zabezpecenie dane inak, bude Kupujtci postupovat’ podla tohto
rozhodnutia.

1.2.9.V pripade, ze zahrani¢ny subjekt je na uzemi Slovenskej republiky registrovanym
platitelom DPH alebo ma& na Uzemi Slovenskej republiky prevadzkaren pre ucely DPH,
pricom tato prevadzkarein je platitelom DPH apredmet Zmluvy bude realizovat
prostrednictvom svojej prevadzkarne, resp. pod IC DPH pridelenym v Slovenskej republike,
predlozi Kupujucemu k podpisu tejto Zmluvy aj kopiu osvedCenia o registracii za platitel'a
DPH. V pripade, Ze zahrani¢ny subjekt je registrovanym platiteflom DPH v inom State
a predmet tejto Zmluvy bude vykonavat’ ako platitel’ DPH registrovany k DPH v inom S$tate
(prislusny $tat mu pridelil IC DPH), je rovnako povinny predlozit Kupujicemu kopiu
osvedCenia o registracii za platitel'a DPH v krajine, ktord ho za platitela DPH zaregistrovala
(ktora mu pridelila IC DPH, pod ktorym vykonava predmet tejto Zmluvy).

1.2.10. Ak zahrani¢nému subjektu po podpise tejto Zmluvy vznikne na Gzemi Slovenskej
republiky stala prevadzkaren, pricom o tejto skutocnosti neinformuje Kupujiiceho v stlade
S touto Zmluvou, zahrani¢ny subjekt sa zavizuje kompenzovat’ Kupujlicemu zabezpecenie
dane, pokuty a tiroky, ktoré mézu Kupujicemu vzniknat’ v désledku nezrazenia preddavku na
zabezpecenie dane, kde takéto nezrazenie vyplynulo z poruSenia oznamovacej alebo inej
povinnosti zahrani¢ného subjektu vo¢i Kupujucemu. Kupujici moéze pozadovat vysSie
uvedent kompenzaciu najskor v dent dorucenia rozhodnutia vydaného prisluSnym danovym
uradom adresovaného Kupujucemu.

1.2.11. Ak z akéhokol'vek dovodu spravca dane vrati Predavajucemu zrazeny a odvedeny
preddavok na zabezpecenie dane prostrednictvom platitela dane, t.j. prostrednictvom
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Kupujuceho, bude tato suma dane poukazana na uicet zahrani¢ného subjektu vo vyske a v mene
uvedenej v rozhodnuti prislusného spravcu dane, maximalne vSak do vysky zrazenej dane
Vv cudzej mene.

1.2.12. Kupujuci sa zavizuje, Ze na vyziadanie zahrani¢nému subjektu predlozi vSetky potrebné
podklady pre riadne vysporiadanie jeho daiiovych povinnosti.
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